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Que se expide con fundamento en los articulos 1°, 2°, 3°, 6° Fraccién lll y 50 de la Ley Federal de Sanidad Animal

MEXICO

Fecha de emisién:24/01/2025

Parte I: Detalles del envio

1. Consignador/Exportador:
Nombre o razén social:
Domicilio:

2. Nimero de referencia del certificado:
25-0000000

3. Autoridad Veterinaria: SENASICA/SADER

4. Consignatario/Importador:
Nombre o razén social:
Domicilio:

5. Establecimiento Destino:
Nombre o razén social:
Domicilio:.

6. Establecimiento de origen:
Nombre o razén social:
Domicilio:

7. Pais de origen: MEXICO (ESTADOS UNIDOS MEXICANOS)

8. Codigo ISO:MEX

9. Pais de destino: JAPON

10. Codigo ISO: JPN

11. Lugar de carga:

12. Fecha de salida:

13. Medio de transporte:

13.1. Identificacion del transporte:

14. Punto de entrada al pais de destino:

15. Numero(s) de autorizacid :

16. Namero de Fleje:

16.1. Nimero del contenedor:

17. Cédigo de la mercancia (Cédigo NC):

18. Cantidad total de animales a exportar:

19. Descripcion del animal (Especie):

19.1. Mercancia:

20. Cantidad total de animales exportados:

21. Animales certificados para (Funcién Zootécnica):

22. Tipo de Exportacion:

23. Identificacién de los animales:

Nombre y/o Niamero de Raza Color

Identificacidn

Sexo Edad

24 . Tratamiento:




Numero de referencia del certificado: 25-0000000

Parte Il: Informacién Zoosanitaria

Il. Certificaciones Zoosanitarias:

mam/zoo/jpn/12112024P/gnc

Se certifica que:
(This is to certify)

El (los) animal(es) es (son) originarios y exportados de México
(The animals are originated and exported from Mexico).

El (los) animal(es) fue (fueron) mantenido(s) durante 12 meses desde su nacimiento o captura en una instalacién de almacenamiento donde no se
han informado casos de la rabia durante los ultimos 12 meses en una regién no designada por el Ministerio de Salud, Trabajo y Bienestar de Japon.
(The animal (s) was (were) kept for 12 months from birth or capture in a storage facility where no cases of rabies have been reported during the last
12 months in a non-designated region by the Minister of Health, Labour and Welfare of Japan).

El (los) animal(es) fue (ron) inspeccionado(s) previo al embarque en el establecimiento de procedencia y en el punto de salida del pais, por un

Inspector Oficial del SENASICA/SADER; se corrobord su identidad y se determind es (son) apto(s) para el transporte.
(The animal (s) was (were) inspected (s) at the beginning of the shipment in the establishment of exit and at the point of departure of the country, by
the Official Inspector of SENASICA / SADER; his identity was corroborated and he was determined (son) apt (s) for transport).

El (los) animal(es) no mostré (aron) signos clinicos de rabia al momento del embarque
(The animal(s) show(s) no clinical signs of rabies at the time of shipment).

El presente certificado no exime al titular de la presentacion de otros permisos y concesiones emitidas por otras autoridades.

Con fines de exportacion la vigencia de este Certificado es de ocho dias naturales a partir de la fecha de su expediciéon. Cuando se utilice transporte
terrestre o maritimo, la vigencia se ajustara de acuerdo a la duracién del traslado.

Unidad Expedidora Oficina de Inspeccién de salida

Nombre: Nombre:

Domicilio: Domicilio:

Médico Veterinario Oficial Inspector Oficial en el punto de salida
Nombre: Nombre:

Cargo: Cargo:

Fecha de Emisién: 24/01/2025 Fecha de Emision:

Firma: Sello: Firma: Sello:

[Sello Digital del Autorizador del Documento Oficial:

Cadena Original. Informacién del documento oficial que presenta que declara:
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That is issued with fundament on Articles 1st, 2nd 3rd 6th Fraction Il and 50 of the Federal Law on Animal Health

MEXICO Issuing Date:24/01/2025
" 1. Consignor/Exporter: 2. Certificate Reference Number:
E Name or Trade name: 25-0000000
a Address: 3. Veterinary Authority: SENASICA/SADER
T
g_ 4. Consignee/lmporter:
& Name or Trade name:
; Address:
¢ 5. Destination Establishment:

Name or Trade name:
Address:.

6. Establishment of Origin:

Name or Trade name:

Address:
7. Country of origin: MEXICO (ESTADOS UNIDOS MEXICANOS) 8. 1SO Code:MEX
9. Country of destination: JAPAN 10. ISO Code: JPN
11. Place of loading: 12. Date of departure:
13. Mode of transport: 14. Point of Entry into the Destination Country:
13.1. Transportation ID Number: o
15. CITES Authorization Nu :
16. Seal Number: 17. Commodity Code (NC Code):
16.1. Number of Container: 18. Total Number of Animals to Be Exported:
19. Description of the Animal (Species): 20. Total Number of Exported Animals:
19.1. Commodity:

21. Animals that are certified for (Zootechnical Function):

22. Type of Export:

23. ID of Animals:

Name and/or ID Number Breed Color Sex Age

24 . Treatment :




Certificate Reference Number: 25-0000000

Part II: Zoosanitary Information

Il. Zoosanitary Certifications:

mam/zoo/jpn/12112024P/gnc

Se certifica que:
(This is to certify)

El (los) animal(es) es (son) originarios y exportados de México
(The animals are originated and exported from Mexico).

El (los) animal(es) fue (fueron) mantenido(s) durante 12 meses desde su nacimiento o captura en una instalacién de almacenamiento donde no se
han informado casos de la rabia durante los ultimos 12 meses en una regién no designada por el Ministerio de Salud, Trabajo y Bienestar de Japon.
(The animal (s) was (were) kept for 12 months from birth or capture in a storage facility where no cases of rabies have been reported during the last
12 months in a non-designated region by the Minister of Health, Labour and Welfare of Japan).

El (los) animal(es) fue (ron) inspeccionado(s) previo al embarque en el establecimiento de procedencia y en el punto de salida del pais, por un

Inspector Oficial del SENASICA/SADER; se corrobord su identidad y se determind es (son) apto(s) para el transporte.
(The animal (s) was (were) inspected (s) at the beginning of the shipment in the establishment of exit and at the point of departure of the country, by
the Official Inspector of SENASICA / SADER; his identity was corroborated and he was determined (son) apt (s) for transport).

El (los) animal(es) no mostré (aron) signos clinicos de rabia al momento del embarque
(The animal(s) show(s) no clinical signs of rabies at the time of shipment).

This Certificate does not exempt the operator from other permits and concessions issued by other authorities.

For the purposes of export this certificate is valid for eight calendar days from the date of the issue of the certificate. When land or sea transport is
used, the validity shall be adjusted according to the duration of the transport.

Issuing Unit Departure Inspection Office

Name: Name:

Address: Address:

Official Veterinarian Official Inspector at the point of exit

Name: Name:

Position: Position:

Issuing Date: 24/01/2025 Issuing Date:

Signature: Stamp: Signature: Stamp:

Digital Seal of the Official Document Authorizer:

Cadena Original. Informacién del documento oficial que presenta que declara:






